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+  Presentanos en este Documento 3 un conentaric y

Cascabel, distrito de San Félix. Este Encuentru

CRONICA

las dos Resoluciones surgidas del Sotdo Kena Ni Ngdberegwe "Ké anguane
Jodron nigue botdé” (Primer Encuentro del Pueblo Ngébe “Tierra y Cultura®l, realizado en Nérdtde (=Carrizal), correginiento de
fue convacado
Cascabel y apoyado per otros grupos Ngébe de San Félix, Remedics y Tolé.

Lo que vieron mis ojos y oyeron mis oidos.-

y organizado por grupos Ngébe organizados de San Lorenzo y

"Y TOHAMOS LA PALABRA ...°

“Cuando el pobre busca al pobre,
nace la organizacién y
es que empieza nuestra liberacién®.

8 febrerc : Llegamos unos {7 desde Tédebotdd (=Cerre Dice),
ngdbe y sulia, de Fe y Alegria y de las comunidades, a pie y a
caballo, desde un nifo de diez meses hasta un “viejo® de 43 a-
fos.  Venimos con ilusién a este Encuentro que se ha dicho que
es Congresco pero que no 1o es. Después de dos horas llegamos a
Nordtde (=Carrizal), Ya hay alrededor de 200 personas. Estdn
funcionando las comisiones (de recibimiento, de cocina, de dis-
ciplina,...). La *sala” de reuniones son unos 43 tronces lar-
gos que pueden sostener entre 10 y 15 personas. Hay una tela-
letrerc con el noabre del evento : "Gétdd kena ni ngdberegue Ké
angwane jodron nigwe botdé® (=Primer Encuentro del Pueblo Ngibe
Tierra y Cultural.

Hay siete cocinas y se llama a comer por lista. Es interesante
anotar que una de las cocinas es sélo para ninos. Hay pequenas
fogatas por todas partes porque hace alge de frio, probablemen-
te estamos a unos ail cien metros de altura sobre el nivel del
mar. El lugar es precioso y la tranquilidad entra por los po-
ros. Se siente un fuerte olor a tabaco y la luna llena empieza
a asomarse entre los drboles,

Todo ] ambiente es parecide a un Congrese Ngébe, pero al-
guien comenta : “Esto es diferente a otras reuniones, hay orga-
nizacidn®. Hacia las 7 de la noche se escucha el sonido de un
"dri bole" (=caracol), vienen unas cincuenta personas desde
Jédeberibotds, Dobrotde, Miegidetde, Bababotdd, Meseleribotds,
Buébitdi y otros. A las ocho y media llega un grupe de campe-
sinos de Santa Fe y una compafera de Prodese (Santiago), que
han venide a solidarizarse con la lucha Ngébe., ;Buen comienzo
de solidaridad la caminata de siete horas que hicieron!

Después de los saludos y comentaries, nos acomedamos para
dormir en el “drea de invitados®. Pensaban comenzar hoy por la
noche, perc ain falta gente por llegar y wuchos han caminado
ocho horas y mds. Nos esperan tres dias de trabajo intenso.

9 febrero @ Segin las listas de cacina ya hay 942 personas.
Se esperaban 300. A las 7 conienza a llamar para el desayuno
y hacia las 8 nos concentrapos en la sala de reuniones, En un
geste nuy significativa, se hace un monents de silencis para
recordar a todes los gue han caido en la lucha para que el pue-
blo Ngébe tenga su tierra. Us predicador ‘“mama-tata® prosigque
con una cracidn.

Se presentan las delegaciones. Hay representantes de 35 co-
aunidades. Un detalle ioportante hay ocho “krogd deanga®
(=curandercgs, sukia) que estardn en ]a reunién participando y

colaborando con los enfermss. Esto no lo he visto en los diez
anos que llevo asistiendo a reunicnes Ngébe : el que se les de

un lugar importante y se les escuche -como debe ser- a los
"roa® (=abuelas) y a los sukia.

El Encuentro tiene dos temas : los 300 anos y la Comarca.
El primero es algo casi desconccide como tema de discusién aun-
gue es algo vivido y sentido en profundidad. ;5on 500 ados re-
sistiendo contra todo tipo de invasores! El seqgundo tema tam-
bién es una aspiracién centenaria de los Ngébe. Son pocos dias
para tanto que hay que decir.

En unos improvisados "tableros” de palos amarrados con beju-
cos, comienzan a pegar papeles escritos con letras pequedas y
grandes, hacia arriba y hacia abajo. Curiosa mezcla de lo an-
tiguo y 1o "moderns”, que se aliap para servir al pueblo. Bue-
na ipagen de lo que tenemos que hacer todos, Los papeles tie-
nen las respuestas a las preguntas que se dialogaron en 18 co-
nunidades, Es decir, que este Encuentro comenzé desde meses
antes, Empiezan a desfilar los "voceros” -hombres y mujeres- :
Rechazamos celebracién 500 aros™; "es un dia de luto”; “ma-
taron nuestro pueble®; “trajeron enfermedades”;... Larga y
reiterada queja de la invasién antigua y de la explotacién ac-
tual.  Después de presentar el trabajo de las comunidades, se
da oportunidad para todo el gque quiera participar. Hablan
hosbres y sujeres, jévenes y viejos. El grupc de campesinos
presente también da su palabra : “Aquella invasién se traduce
hoy en dolor e injusticia para todos los pobres del pais®.




A excepcién de los papeles gue estdn en castellans y de las
palabras del campesing, por supuesto, el resto de los didloges
es en ngébere. Otra diferencia con los Congrescs @ en ellos,
la pitad o ods de las participaciones son en castellano, aqui
todas son en ngébere. Como un detalle de delicadeza, de orga-
nizacién y de respeto -que deberianos aprender- se ha asignado
a cada dos "sulia® (=latino) un traductor. Y lo van cumpliendo
fielnente,

Todo el dia van y vienen cargadores de agua y de lefa, pare-
cen hornigas trabajando. Hay un grupo ("la directiva®) que es
el que coordina la reunién. Segin elles, no tienen experiencia
en este tipo de cosas, pero lo hacen auy bien. Hay auchas con
caras pintadas : es reunién importante, es fiesta, A la noche
tampaco hay reunidn porque el dia ha estado "llenc® y la gente
estd cansada.

10 febrero : A las 4:30 se oye "K¢ ngwen" (=ya amanecié) y co-
pienza el moviesiento de gente : al bado, a buscar aqua, a coci-
nar, a calentarse. Segin las listas ya hay 678 perscnas de 40
copunidades.  Los nimeros parecen pequedos pero si tenemos en
cuenta que Ia mayoria tiene relacién con grupes orgamizades,
entonces es una presencia de calidad y no sélo de cantidad.

La sesién de hoy comienza a las ocho y amedia con una oracidn

escrita por uno de los participantes. Luego leen una resolu-
cidn "Sobre los 500 afes de la invasidn a nuestras tierras®.
Es un resumen de lo hablado ayer. La redaccidn indica que el
escribano conoce el idioma "nacional", guizés no es Ngobe, pero
lo importante es que el contenido si es decisién y palabra del
pueble presente, Varios opinan. Todos estdn de acuerde y lo
dicen de una u otra forma. Asi es el modo Ngébe : consultar a
todos, escuchar a todos, no presionar, #sa si es amplia demo-
cracia. La resolucidn es aprobada.

Se inicia entonces el segunde tema : la Comarca. El método
es el nmisoo. Se expone el trabaje de las comunidades y al fi-
nal se abre el didlogo para que participe tedo el que lo desee.
La gente tiene muy claro para qué es la Comarca : "Para que
respeten nuestras tierras"; "para proteger nuestra cultura,
nuestra amedicina, nuestra religidn, nuestra palabra®; ‘para
tener autoridades elegidas por nosotros”; "para crear proyectos
que nos beneficien®; en fin, "para tener una tierra libre para
vivir y trabajar®. ;Por gué una exigencia tan evidente y justa
cuesta tanto que sea lograda? Es como si alguien nos pidiera
agua y nosotros pensdramos sucho e hiciéramos largas reuniones
para ver si le damos el agua. ;Absurdo!

La gente también tieme claro por qué no se ha legrade toda-
via la Comarca : "Gobiernc prometié mucho y cred divisidn®
"dirigentes fueron engafades’; “no hay buenos dirigentes por-
que estdn separados del pueble®; ‘"estamos desorganizados®; ...

¢ 0ué hacer entonces? “Organizaciin®, ésa es la palabra cla-
ve seqin la gente; “luchar unides®; “na creer en ios partides
politicos®; “conocer nuestros derechos®;... Habla una mujer :
"Hay que luchar unidos, un sélo pensanienta, un sélo corazdn,
una séla fuerza®", Llama la atencidn la participacién de las
sujeres en este Encuentra @ ne sélo cocinan, lavan la ropay
cuidan nifos sinc que dan su palabra tasbién.  Gran diferencia
cun otras reuniones Ngdbe.

Al aedicdia y a la neche, se hace una reunién especial para
arar sabre los enfermcs {en ngébere y sin gritas, a diferencia
de lo que hacen los mal Ilamades evangelicas),  Hay rezos y
cantos, €l Espiritu de Ngaba-Dics que va donde quiere, ha de
estar presente dands Yida y Fuerza a sus hijos mds marginadas,

Al final del dia queda claro que los dirigentes que quiere
este pueble deben vivir acd, conoccer el ngdbere y la culturay
ny andar en politiqueria, 51 al puebla se le deja hablar, ha-
tla claro, Par la nache, hay toma de cacao.

o

11 febrerc : El dia comienza temprano, al mism: ritmo. Pare-
ce que va a faltar comida. Se continda con el tema de ayer.
Hay una manta que tiene pintado un mapa de Panamd dande se sa-
nala el ferritoric que reclaman los Ngébe. Siguen el didlogo
y las aclaraciones sabre proyectos de ley y otvas cuestiones,
Pide la palabra un sedor que fue comisionada y, no =é por qué
razip, enpieza a lanzar algunas palabras que la gente no en-
tiende. fuiere hacerse el "importante® gerc no impresiona y le
reclaman @ "Aqui todos hablamos kugwe butdiere (=clarite) y no
con enredos®, Al final de la mafana se leen las dos resolucio-
nes gue resusen lo tratade en estos dias. Seran enviadas a la
Directiva del Congreso feneral Ngéhe can copia al fobierno na-

cional,
La tarde de este dia esté dedicada a dar informes de comi-
ciones y a escoger el lugar del préxims Encuentro. 5e hacen

tres propuestas, cada quien habla de las ventajac de su lugar y
luego 52 pasa a la votacién. ~Escogen Jédeberibotdd (=Rincén)
aunque la mayoria son de 3an Lorenze, El Encuentra que estd
terminando tuve su origen en upa reunidn en Mré Molenanbitdi
(=Nueva Molena) hace un aio. FPoco a poco se  fue preparando.
Regaran frijel, recogieron dinero y alimentos. Si calculaass
en dinerc todo lo que se recogib, serian alrededor de 900,- dé-
lares, Y pensar que el ingreso por persona en la zona Ngbbe es
de alrededor de cien délares por afo! Por eso es casi imposi-
ble aplastar la verdadera organizacién popular, por eso se pue-
de hablar de 500 ancs.de resistencia indigena.

_ Por @ltims, 1os invitados hablan : un caapesino de Santa Fe
dice que "ha sido una experiencia muy rica corfocer la situacién
del Ngébe. Todos necesitamas de todes;  indios, caapesinas y
obreros, somes la clase trabajadora. En nuestras venas corre
la nisma sangre, tenemss que buscar la unidad entre nosotros™,
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A las once de 1a noche comienza el °jegi” (=baile tradicio- El nayor logro de este Encuentro ha side que los nal ilasa-
nal). 6 las cuatro de la marana se van retirando los bailado- dos "sin voz® han tomads la palabra, han demestrads que si tie-
res -nédle estd borracho-, unos para prepararse a salir, otros nen voz y que quieren que se les escuche,  Viejos, hombres y
a dormir, otres a cocinar. Hay cansancio pero la alegria lo aujeres han dicho su palabra. Ahora toca a todes continuar la
supera. lucha para gue este trabajo no quede aqui, para que las alian-
zas sean fructiferas, para que los esfuerzes y esperanzas de
los pobres no sean frustrades.,

thigén Tédobu

{5 febrerc 1330

A 1os 290 afos de la auerte de José de Acosta, s,
pisienero, historiader y defenser de la cultura
indigena del Peri,
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EL PRIMER ENCUENTRD DEL PUEBLO NGOBE “TIERRA Y LULTURA®
Considerando :

1) Oue en 1492 nuestras tierras fueron invadidas por los extranjeros; ;
2) Que esa gente nos trajo enfermedades y se llevaron nuestras riquezas y nuestro org; o M
3) Bue ése fue un tiempo de crueldad, injusticias y dolor para nuestra gente;

4) Que el Gobierno panamefo y las iglesias quieren celebrar con fiestas esta fecha doloross;

S) Bue en las escuelas no se ensefa la verdad de nuestra historia y nos imponen otros idiomas;

6} Que nuchas de nuestras riquezas antiguas (vasijas, platos, adornos de oro, esculturasy otros) fueron robados de las
tumbas y los han vendido a gente de afuera;

7) Que casi todos en Panamd nas 1lapan con el nonbre de Guaysi;

8) Oue ese intento de destruir nuestra cultura y nuestro pueblo sigue hoy a través de la escuela, la radig, del desprecio a
nuestra raza, del engafo en la compra de nuestros productos y del maltrato en los trabajos;

9) Due las consecuencias de la invasién de hace 500 afics siguen afectandonos hoy a los Ngbbe y 2 los campesings;

Resolvemos

{. Comunicar a nuestros hermanos Ngébe y campesinos y a todas los pobres del pais que nosotros rechazamcs la celebracidn de
los 500 afos de la invasién porque es una fecha de duelo para nuestra raza;
2. Protestar ante el Gobierno nacional porgue quiere celebrar con fiesta lo que para nosotros es un gran dolor. Si el

Gobierna insiste en hacer esa celebracién, nosotros haremos nuestras protestas piblicas;

3. Exigir al Ministerie de Educacién que en las escuelas enseden la verdadera historia scbre nosotros y no las mentiras de

sieppre;

4. Egig;r al Ministerio de Educacién que la ensefanza en las escuelas de la zona Ngébe sea en dos idionas y hasada en nuestra
cultura tashién;

5. Exigir al Gobiernc Nacional que nos llasen por nuestro propio nombre que es Ngébe;

6. Invitar a nuestros hermanos Ngdébe a reunirnos en las comunidades para pensar en todo esto y hacer tosas de cacao para echar
los malos espiritus que nos dejaron los invasores y gue todavia no nos dejan vivir en paz;

7. Invitar a los hermanos Kuna, Enbera, Waunan, Bugle, Naso y a los hermanos campesincs pard unir nuestras fuerzas en el
rechazo de la celebracién de los 300 afos y en la lucha por conseguir nuestras tierras y por el respeto a nuestras

decisiones;

8. Enviar est
y Enbera-Waunan, a les periddicos y radios,

a Resolucién a la Directiva de nuestro Congrese General Ngébe y copia al Gobierno Nacional, a los Congrescs Kuna

En 1a conunidad de Nérétde, Comarca Ngébe, a los 9 dias de febrero de 1990.

Enrique Saavedra fndrés Bejerann Alberto Montezusa S.
Presidente Secretario Asesor




RESOLUCION Mo z : SDERE LA COMARCA NGOBE

EL PRIMER ENCUENTRO DEL PUEBLO NGOBE “TIERRA Y CULTURA® -
Considerando :

— o -
1) Oue nuestro pueble Ngébe ha luchade durante siglos por tener una tierra libre para vivir y trabajar;
¢) Que la Comarca es un dereche nuestro a tener un territorio suficiente, propic de nosotras, para tener nuestra casa en par;
3) Que durante aiics, nuestro pueblo ha luchado a través de negociaciones por lograr una ley justa scbre la Comarca;
4) Que la Comarca no es politica sino que para nosatras es nuestra vida;
3) Bue necesitamos la Comarca para defender y desarrollar nuestra cultura, nuestra palabra, nuestra religién, nuestra
medicina, para tener mds fuerza;
6) Que los gobiernos antericres han engafiade a nuestro pueble con muchas promesas que no cuapliercn, han dividide a nuestros
dirigentes y 1o han dado poca importancia a nussiros reclanss;
7) Que los partidos politices también. han sembradc la divisién entre nuestro pueble y sus dirigentes;
3) Que necesitamns asegurar nuestro futuro, desarrollar proyectos que beneficien a nuestro pueblo y conserven nuestras
riguezas;

Resalvemas

1. Exigir al Gobiernc Nacional que se inicie una negociacién justa, con los conisionados elegidos por nuestro pueblo, para
lograr una ley que reconozca un territorio suficiente para nosatros;

2, Invitar a les hermanos Ngébe a luchar todos unidos con un sélo pensamiento, un sélo corazén, una séla fuerzaj a trabajar
para tener una Comarca que asequre el futura de nuestros hijos.

3. Trabajar durc para crganizarnos mads y mejor, para conocer nuestros derechos, para tener ideas claras, para lograr una ley
Justa para todos posotras;

4, Exigir a nuestros dirigentes que no se metan en partides politices; que hablen ngébere; que visiten las comunidades
Ngdbe para recoger nuestras ideas y dar a conocer sus trabajos y que siempre estén comprometidos con la lucha de nuestro
pueblo;

5. Invitar a les hermanos Kuna, Enbera-Waunan, Bugle, Nasc y campesinos y a los compareros que comprenden nuestra lucha para
que nos unamos y asi unidos logremas justicia para todos;

6. Enviar esta resolucién a la Directiva de nuestro Congresc General Ngébe y copia al Gobierno Nacional, a los Congresos Kuna
y Enbera-Waunan, a los periddicos y radios,

En la comunidad de Narétde, Comarca Ngébe, a los 1l dias de febrero de 1390.

Enrique Saavedra Andrés Bejerano  Alberto Mantezuma §.
Presidente Secretario Asesar
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